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Keep these instructions for future reference as they contain important information.
Ces instructions contiennent des informations importantes. Conservez-les pour pouvir vous y reporter ultérieurement, si nécessaire.
Bewahren Sie diese Anleitung als Referenz fiir die Zukunft auf, da sie W|cht|ge Informanonen enthalt
Conservare queste istruzioni come rif futuro, poiché ¢ p
Bewaar deze instructies voor later gebruik; er staat belangrijke informatie in
Conservar estas instrucciones para préximas consultas ya que contienen informacion importante
Guarde estas instrugdes para referéncia futura, uma vez que contém informacdes importantes
Kpatote autéc Tic odnyiec yia peNhovtiki) avapopd, kaba mepiéxovy onpaviké minpogopieg
CoxpaHuTe 3Ty UHCTPYKLMIO: B Heli COREPXUTCA BaXKHaA MHHOPMALUA, KOTOPaA MOXKET NPUroAUTLCA BaM B JlaNbHeilLuem
Bu kilavuz 6nemli bilgiler icerdiginden gelecekte kullanmak iizere onu saklayin
Zachowaj te instrukcje na przysztos¢, poniewaz zawieraja wazne informacje.
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All Star Hockey Set
Ensemble de hockey All Star
All Star-Hockey-Set
Set Hockey All Star
All star ijshockeyset
Set de Hockey All Star
Conjunto estrela de hoquei
Zet Xokei All Star
XoKkeliHbill Ha6op «Bce 3Be3fbI»
Conjunto estrela de hoquei
Zestaw hokejowy All Star
All Star (» (Ss» ik
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Components Composants Komponenten Componenti

1 helmet, 1jersey, 1 pair of
breezers, 1 pair of gloves, 1
pair of socks, 1 pair of skates, 1
pair of shoulder pads, 1 pair of
shin guards, 1 pair of elbow
pads, 1 hockey stick, 1 puck, 1
pair of skate guards, 1 roll of
tape, 1hockey net, and 1 bag

Onderdelen

1helm, 1shirt, 1 broek, 1 paar
handschoenen, 1 paar sokken,
1 paar schaatsen, 1 paar
schoudervullingen, 1 paar
scheenbeschermers, 1 paar
elleboogbeschermers, 1
hockeystick, 1 puck, 1 paar
schaatsbeschermers, 1 rol tape,
Thockeynet en 1tas

fetann

1 wnem, 1 maiika, 17pycyl, 1
nepyarki, 1 napa Hockos, 1
KOHbKI, 1 Napa HanneyHuKo,
1 napa WTKOB Ha ronekb, 1
napa HanoKoTHKoB, 1
KniolwKa, 1 waii6a, 1 napa
4exnoB 1A KOHbKOB, 1 pyNoH
KNeiiKoii NIeHTbl, 1 XOKKeiiHas
ceTkan 1 cymka

1 casque, 1 maillot, 1 culotte de
hockey, 1 paire de gants, 1 paire
de chaussettes, 1 paire de patins a
glace, 2 épaulettes, 2
protége-tibias, 2 coudieres, 1
béaton de hockey, 1 palet, 2
protége-lames, 1 rouleau de ruban
adhésif, 1 filet de hockey et 1sac

Componentes

1 casco, 1 camiseta, 1 pantaldn de
hockey, 1 par de guantes, 1 par
de calcetines, 1 par de patines, 1
par de hombreras, 1 par de
espinilleras, 1 par de rodilleras, 1
palo de hockey, 1 disco, 1 par de
protectores de cuchilla, 1rollo de
cinta, 1red de hockey y 1 bolsa.

igindekiler

1 capacete, 1 camisola, 1 par
de calgdes, 1 par de luvas, 1 par
de meias, 1 par de patins, 1 par
de ombreiras, 1 par de
caneleiras, 1 par de
cotoveleiras, 1stick de héquei,
1 disco, 1 par de protecdes para
patins, 1rolo de fita cola, 1
rede de hdquei e 1saco

1 Helm, 1Trikot, 1 Hockey-Hose,

1 Paar Handschuhe, 1 Paar
Socken, 1 Paar Schlittschuhe, 1
Paar Schulterpads, 1 Paar
Schienbeinschoner, 1 Paar
Ellbogenpads, 1
Hockey-Schlager, 1 Puck, 1 Paar
Kufenschoner, 1 Rolle Tape, 1
Hockey-Netz und 1 Tasche

Elementos

1 capacete, 1 camisola, 1 par
de calges, 1 par de luvas, 1
par de meias, 1 par de patins,
1 par de ombreiras, 1 par de
caneleiras, 1 par de
cotoveleiras, 1stick de héquei,
1disco, 1 par de protecdes
para patins, 1 rolo de fita cola,
1rede de héquei e 1saco

Elementy

1koszulka, 1 para spodni
gracza, 1 para rekawic, 1 para
skarpet, 1 para fyzew, 1 para
naramiennikow, 1 para
nagolennikéw, 1 para
natokietnikow, 1 kij hokejowy,
1 krazek, 1 para ochraniaczy na
ptozy, 1 rolka tasmy, 1 bramka
hokejowa i 1torba

1 casco, 1 maglietta, 1 paio di
breezer, 1 paio di guanti, 1 paio
di calze, 1 paio di pattini, 1 paio
di protezioni per le spalle, 1 paio
di protezioni per gli stinchi, 1
paio di protezioni per gomiti, 1
mazza da hockey, 1 disco, 1 paio
di coprilame, 1 rotolo di nastro, 1
rete da hockey e 1sacca

E€aptipara
1 kpdvoc, 1 a8tk pmhova, 1
TavteNovt Xokei, T (evydptyavuia,
1 Cevydptydvria, 1 evydpt
mayomédiha, 1 (evydpt pa&idpla
opwv, 1 {evydptemyovaride, 1
Cevydpt pa§thdpta aykavey, 1
pakéra, 1agaipa, T {evyapt
KaNOppata yta Tig Aemideg Tov
mayoréditou, 1 podod Tawia, 1
SiyTu XoKe Kat 1 Toavia
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/N WARNNG:  ADVERTENCIA ATTENTION

CHOKING HAZARD - Smalprts, ~ PELIGRO DE ASFHA. Juguteroecomendadopar  DANGER D'ETOUFFEMENT -

Notforchiren under 3 years. menores de 3 afcs. Contiene pezas pequefias que podan  Pefts éléments. N comvent pes
provocar asfiia en caso de Ser ingeridas por el ifio/a. alx enfants de moins de 36 mais.
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